Fitting instructions

Make:

Skoda
Yeti; 2009->

Type:




Couplingsclass: A50-X

Okm 1000km

Approved

94/20/EC e11 00-7640

|Max. mass trailer : 1800 kg |

[Max. vertical load :75 kg|
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With bumpercover! Without bumpercover!
Original Skoda Partnr. : EEA 630 011
(7 = D = I Inside bumper
Insidem Pre-pressed line \ F é ﬁ‘?
< = 4 ,":P', g RA2.5 E
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* [Npu cBEPNEHUM CNEANTE 3a TeM, YTOObI He 3aAeTb ANEKTPOMPOBOAKY M MMHUN

TOPMO3HOA Lien ¥ NOAAYM rOpHoYEro.

* Yaanute (€Cv OHM MMEKOTCS) NNACTMACCOBbIE 3aTbIUKW U3 MPUBAPEHHBIX raex.

* Mocne MOHTaXKa KproKa CneayeT XpaHnTb HACTOSLLEE PYKOBOACTBO B KOMMAEKTE C

TEXHUYECKOW JOKYMEHTaLMeNn aBTOMOOUNS.

* Oupma Thule He 0TBEYaeT 3a yLep6, ABNSIOLLMACS MPSMbIM NN KOCBEHHBIM CNEf-
CTBMEM HENPaBUNbHOrO MOHTaXa, B TOM YuCNE WCMONb30BaHUA HenoAXxoAALmX
MHCTPYMEHTOB 1 MPMMEHEHNS MHOr0 Cnocob6a MOHTaXa Wi Jpyrix CPeacTs, uYeMm
NpeanMcaHo B UHCTPYKLUK, nméo HenpaBuWIIbHOTO UCTONKOBAHUA HaCTORLLleﬁ MHCTPYK-
L1 No MOHTaXYy.

ser.nr.

M12x95 (10.9)

95Nm

M10x35 (10.9)
45Nm
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* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other
assembly methods and means than the ones outlined, and the incor-
rect interpretation of these assembly instructions.

IEI MONTAGEANLEITUNG

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der
Anhangekupplung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung
maBgebend ist.

1. Die StoBstange einschlieBlich des stahlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr benbtigt. Die
Schrauben wieder anbringen.See figure 1,

2. Die Anhangervorrichtung im Langstrager befestigen.

3. Die zwei PE-Schaumblocke als Dichtung in den Fahrgestelltrager
einsetzen.

4. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

5. Auf der Unterseite der StoBstange einen Teil aus der Mitte gemaRB

Abbildung 2 herausschneiden.

Die StoBstange montieren.

Das Kugelgehause einschlieBlich montieren.

8. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

No

Die Abdeckung fur den StoBstangeausschnit ist zu erhalten bei Skoda

Irrotettavan kuulajarjestelman asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta
sovellutuksesta/sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on poistet-
tava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksiin sahko-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyokalu-
jen kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
valineiden kaytdsta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy $titek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Odstrante néaraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla. Nosnik
narazniku jiz nebudete potfebovat.Vymérite Srouby.Viz schéma 1
Pripevnéte taznou ty¢ na podvozek.

Umistéte dva PE pénové bloky jako rozpéry na nosnik podvozku.
Utahnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vyk-
rese.

Odrezte stfedni a spodni ¢ast narazniku, viz schéma 2.

Pripevnéte naraznik.

Nasade kryt koule véetné drzaku.

Utahnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vyk-
rese.

Eal SN

ONo O

als original teil unter nr: EEA 630 011.

Fur die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fur die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

Fur die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die
beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren prufen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden konnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schut-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweifmuttern.

* Fur das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern missen nach einem spateren losen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fur Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgeméaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

Iﬂ INSTRUCTIONS DE MONTAGE.

Avant de commencer le montage veuillez veérifier la plaque signalétique
de l'attelage afin de déterminer la figure correspondante dans la noti-
ce de montage.

© 524570/01-12-2009/5

Kryt narazniku si miZte objednat u svého prodejce znacky Skoda pod

Cislem dilu EEA 630 011.

Pred demontai a montai ¢asti vozidla konzultujte montani prirucku.

Montani pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.

Pred montai vymeénitelného systéemu tamé koule konzultujte montani
manual.

DULEZITE

* Pokud je potreba provést na voze Upravy, obratte se na svého prodej-
ce.

* Pokud je misto montaze opatreno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrarite je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svéeho prodejce.

* Pii vrtani dbejte zvy$ené pozornosti, zejména co se tyce elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontaktt.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vitka, odstrante
je.

* Po montazi uschovejte tento manual k ostatnim dokladdm vozidla.

* Spoletnost Thule neodpovida za pfimé ani nepfimé $kody zplsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych nastrojd, pouziti jinych
metod montaze a prostredku nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynu k montéazi.

Iﬂ SZERELESI UTMUTATO:

Miel6tt régzitené az eszkozt, ellenérizze a tipustablat, hogy a régzité-
si utmutaté alapjan melyik abra alkalmazandé.

1. Tévolitsa el a jarm(irdl az itkdz6t és az acél Utkdzérudat. Az
Utkdzérudra mar nem lesz sziikség. Cserélje ki a csavarokat.Lasd az
abrat 1

lllessze a vontatérudat az alvazhoz.

Helyezze a két PE habtombot tavolsagtartoként az alvaz elemeiben.
Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltlintetett csavaré-
nyomatékig.

Eal SN
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* Avlagsna de sma plastiocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans bilens dvriga dokument.

* Thule décline toute responsabilite pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement résulter d’'un montage incorrect, y compris
I'utilisation d’outils inappropriés et I'utilisation d’'un mode d’emploi et de
moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d’'une interprétation
inexacte des présentes instructions de montage.

MONTAGEVEJLEDNING.

For at vaelge rigtigt speendingsmoment, er det vigtigt at aflaese
serienummeret pa typepladen, for at kunne vaelge hvilket af de med-
sendte diagrammer der skal anvendes.

—_

Demontera stotfangaren inklusive stotranden av stal fran fordonet,
stotranden forfaller. Satt tillbaka skruvar.Se figur 1.

2. Montera dragkroken i chassit.

3. Placera de bada PE-skumblocken som tatning i chassibalkarna.
4. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

5. Saga ut en del ur mitten av stotfangarens undersida enligt figur 2.
6. Montera stotfangaren.

7. Montera kulhallaren inklusive bygeln.

8. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

Kofanger deeksel kan bestilles hos din Skoda forhandler under reserve-
dels nr: EEA 630 011.

Radfor for demontering og montage af dele til koretojet arbejdsp-
ladshandbogen.

Radfor for montage og montagemidier skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem den
vedlagte montagevejledning.

BEMZAERK:
* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakreevede

Skoda, la referencia es: EEA 630 011.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manual
de instalacion de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola extraible
las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betun o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No aguijerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo des-

pués del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por dahos causados, directa o indirectamen-
te, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inade-
cuadas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indi-
cados y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de mon-
taje.

IISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO.

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare quale
disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo; la barra in
acciaio non dovra piu essere montata. Rimontare bulloni.Vedi figura
1.

2. Montare il gancio traino sul telaio.

3. Inserire i due blocchi di polistirolo espanso nei montanti del telaio per
chiuderli.

eendring(er) pa koretgijet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an

mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale treekkraft

og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfelgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

IE INSTRUCCIONES DE MONTAJE.

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva del
enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la reseha
de montaje.

1. Desmontar el parachoques inclusive el tope de acero del vehiculo, el
tope no se vuelve a utilizar. Volver a colocar tornillos.

2. Montar el gancho de remolque en el chasis.Volver a colocar tornillos
1.

3. Instalar los dos bloques de espuma PE para sellar los largueros del
chasis.

4. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del
grafico.

5. Serrar una parte de acuerdo con la figura 2 en el centro del lado infe-
rior del parachoques.

6. Montar el parachoques.

7. Montar la placa enchufe batiente.

8.Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

Para obtener la tapa del paragolpes se puede dirigir a un concesionario
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4. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel dis-
egno.

5. Segare via la parte indicata in figura 2 dalla parte centrale inferiore

del paraurti.

Montare il paraurti.

Montare il portapresa a scomparsa.

Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel dis-

egno.

o N

| tappo paraurti puU essere ordinato presso il Vostro rivendidore di zona
Skoda con il codice: EEA 630 011.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare
il manuale tecnico dellofficina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consulta-
re le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Thule non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche l'uso di attrezzi non idonei e I'uso di metodi e mezzi di mon-
taggio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.
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